RAHVUSVAHELISTES ARITEHINGUTES VALISRIIGI AMETIISIKUTELE
ALTKAEMAKSU ANDMISE VASTU VOITLEMISE KONVENTSIOON

Vastu votnud ldbirdakimiskonverents 21. novembril 1997

Preambul

Konventsiooniosalised,

arvestades, et altkiemaks on rahvusvahelistes dritehingutes, sealhulgas kaubandus ja
investeeringud, laialdaselt levinud néhtus, mis tekitab tosiseid moraalseid ja poliitilisi
probleeme, kahjustab héid valitsemistavasid ja majandusarengut ning moonutab
rahvusvahelise konkurentsi tingimusi;

arvestades, et rahvusvahelistes dritehingutes toimepandavate altkiemaksukuritegude vastu
voitlemine on koikide riikide ithine vastutusala;

vottes arvesse Majanduskoostdo ja Arengu Organisatsiooni (OECD) ndukogu 23. mail 1997
vastuvoetud rahvusvahelistes dritehingutes toimepandavate altkdemaksukuritegude vastu
voitlemist késitlevat 1dbivaadatud soovitust K(97)123/FINAL, milles muu hulgas ndutakse
tohusaid meetmeid, et torjuda ja véltida rahvusvaheliste dritehingute kdigus valisriigi
ametiisikutele altkiemaksu andmist ning selle vastu vdidelda, ja eelkdige niisuguste
altkdemaksukuritegude kohest tShusat ja kooskdlastatud kriminaaldiguslikku reguleerimist,
mis on kooskdlas nimetatud soovituses sitestatud kokkulepitud iihiste pdhinduete ning iga
riigi jurisdiktsiooni ja muude diguspdhimotetega;

hinnates muid viimase aja arengusuundumusi, mis edendavad rahvusvahelist
iiksteisemdistmist ja koostodd voitluses ametiisikutele altkdemaksu andmise vastu, sealhulgas
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni, Maailmapanga, Rahvusvahelise Valuutafondi, Maailma
Kaubandusorganisatsiooni, Ameerika Riikide Koostodorganisatsiooni, Euroopa Noukogu ja
Euroopa Liidu tegevust;

hinnates ettevdtjate ja nende liitude, ametitihingute ja muude valitsusvéliste organisatsioonide
joupingutusi altkdemaksukuritegude vastu voitlemisel;

tunnustades valitsuste rolli rahvusvahelistes dritehingutes iiksikisikutelt ja ettevotjatelt
altkdemaksu kiisimise tokestamises;

tunnistades, et selles valdkonnas edu saavutamine nduab lisaks siseriiklikele joupingutustele

ka mitmepoolset koostodd, kontrolli ja jarelevalvet;



tunnistades, et konventsiooniosaliste vOetavate meetmete samavairsuse saavutamine on
konventsiooni peamine eesmark, mis eeldab konventsiooni ratifitseerimist ilma eranditeta,
mis vOiksid seda samavéirsust mdjutada,

on kokku leppinud jargmises:

Artikkel 1

Vilisriigi ametiisikule altkdemaksu andmise kuritegu

1. Iga konventsiooniosaline votab vajalikud meetmed, et tunnistada oma digusaktidega
kriminaalkorras karistatavaks teoks iga isiku alusetu rahalise voi muu hiive tahtlik pakkumine,
lubamine voi andmine otse voi vahendajate kaudu vilisriigi ametiisikule voi kolmandale
isikule, et ametiisik teeks ametiiilesannete tditmisel mingi teo voi hoiduks selle tegemisest,
mille tulemusel nimetatud isik saab voi siilitab rahvusvahelises dritegevuses dritegevusega
seotud vO1 muid ebaseaduslikke soodustusi.

2. Iga konventsiooniosaline votab vajalikud meetmeid, et tagada, et vélisriigi ametiisikule
altkdemaksu andmise kuriteos osalemine, sealhulgas kihutamine, kaasaaitamine ja
soodustamine, voi selleks loa andmine on kriminaalkorras karistatav tegu. Valisriigi
ametiisikule altkdemaksu andmise katse ja salajase kokkulepe sdlmimine altkdemaksu
andmiseks on samasugused kriminaalkorras karistatavad teod nagu selle konventsiooniosalise
ametiisikule altkdemaksu andmise katse ja salajase kokkulepe sdlmimine altkdemaksu
andmiseks.

3. Loigetes 1 ja 2 sétestatud kriminaalkorras karistatavaid tegusid nimetatakse edaspidi
"vilisriigi ametiisikule altkiemaksu andmine".

4. Kidesolevas konventsioonis on:

a) valisriigi ametiisik — isik, kes on viélisriigis nimetatud voi valitud ametikohale, kus ta
teostab seadusandliku-, tdidesaatva- voi kohtuvdimu iilesandeid; isik, kes tdidab vélisriigi,
sealhulgas avalik-Gigusliku asutuse voi riigi osalusega dritihingu avalikku iilesannet; ja avalik-
oigusliku rahvusvahelise organisatsiooni ametiisik voi esindaja.

b) vdlisriik — hdlmab koiki valitsuse tasandeid ja alliiksusi riiklikust kuni kohalikuni;

c) ametitilesannete tditmisel mingi teo tegemine voi sellest hoidumine — ametiisiku positsiooni

kasutamine olenemata sellest, kas see kuulub ametiisiku padevusse.

Artikkel 2

Juriidiliste isikute vastutus



Iga konventsiooniosaline votab vajalikud meetmed, et kehtestada oma diguspohimotete

kohaselt juriidiliste isikute vastutus vilisriigi ametiisikule altkdemaksu andmise eest.

Artikkel 3

Karistused

1. Vilisriigi ametiisikule altkdemaksu andmise eest karistatakse tGhusate, proportsionaalsete
ja hoiatavate kriminaalkaristustega. Karistuste kohaldamise ulatus peab olema vorreldav
konventsiooniosalise enda ametiisikute suhtes kohaldatavate karistuste ulatusega
altkdemaksukuritegude eest ja fiiiisiliste isikute osas peab see sisaldama vabaduskaotust, mis
vOimaldab tohusat vastastikuse digusabi andmist ja véljaandmist.

2. Kui konventsiooniosalise digussiisteemis ei kohaldata juriidiliste isikute suhtes
kriminaalvastutust, tagab konventsiooniosaline, et juriidiliste isikute suhtes rakendatakse
vilisriigi ametiisikutele altkdemaksu andmise eest tdhusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid
mittekriminaalseid karistusi, sealhulgas rahalisi karistusi.

3. Iga konventsiooniosaline votab vajalikud meetmed, et sitestada altkdemaksu ja vilisriigi
ametiisikule altkdemaksu andmise tagajirjel saadud tulu voi vara, mille viirtus vastab
niisugusele tulule, arestimine ja konfiskeerimine voi vorreldava mojuga rahaliste karistuste
kohaldamine.

4. Iga konventsiooniosaline kaalub tdiendavate tsiviildiguslike voi halduskaristuste
kehtestamist isiku suhtes, kellele voib méérata karistusi vélisriigi ametiisikule altkiemaksu

andmise eest.

Artikkel 4

Jurisdiktsioon

1. Iga konventsiooniosaline votab vajalikud meetmed, et kehtestada jurisdiktsioon vélisriigi
ametiisikule altkdemaksu andmise suhtes, kui see tegu on toime pandud tdielikult voi osaliselt
tema territooriumil.

2. Iga konventsiooniosaline, kelle jurisdiktsiooni alla kuulub siiiidistuse esitamine oma
kodanikele vélismaal toime pandud kriminaalkorras karistatavate tegude eest, votab vajalikud
meetmed, et kehtestada oma jurisdiktsioon vélisriigi ametiisikule altkdemaksu andmise suhtes
samade pohimotete alusel.

3. Kui kdesolevas konventsioonis kriminaalkorras karistatava teona méératletud teo suhtes

omab jurisdiktsiooni mitu konventsiooniosalist, peavad asjaomased konventsiooniosalised



iihe osalise taotlusel omavahel nou, et otsustada, kelle jurisdiktsioon on siitidistuse
esitamiseks kdige asjakohasem.

4. Iga konventsiooniosaline kontrollib, kas kehtiva jurisdiktsiooni alus on vélisriigi
ametiisikutele altkiemaksu andmise vastu voitlemiseks tShus ja kui ei ole, vitab

parandusmeetmeid.

Artikkel 5

Joustamine

Vilisriigi ametiisikule altkiemaksu andmise uurimine ja selles siilidistuse esitamine toimub
iga konventsiooniosalise kohaldatavate normide ja pohimdtete kohaselt. Uurimist ja
stitidistuse esitamist ei voi mojutada riiklikud majandushuvid, vdoimalik mdju suhtele teise

riigiga vOi asjaga seotud fiiiisiliste voi juriidiliste isikute maine.

Artikkel 6
Aegumistdhtajad
Vilisriigi ametiisikule altkiemaksu andmise kuriteo suhtes kohaldatavad aegumistihtajad

peavad olema piisavalt pikad, et 14bi viia nimetatud teo uurimine ja siilidistuse esitamine.

Artikkel 7

Rahapesu

Iga konventsiooniosaline, kes rahapesuga seotud digusaktide kohaldamisel on miiratlenud
oma riigi ametiisikule altkiemaksu andmise voi tema poolt altkiemaksu votmise eelkuriteona,
médratleb samal viisil ka vélisriigi ametiisikule altkiemaksu andmise vO1 tema poolt

altkdemaksu vOtmise, olenemata altkdemaksu andmise kohast.

Artikkel 8

Raamatupidamisarvestus

1. Tohusaks voditlemiseks vilisriigi ametiisikule altkdemaksu andmise vastu vatab iga
konventsiooniosaline vajalikud meetmed oma raamatupidamis- ja dridokumente,
raamatupidamisaruannete avaldamist ning raamatupidamis- ja auditeerimisstandardeid
késitlevate digusaktide raames, et keelata nende digusaktide kohaldamisalasse kuuluvatel
aritihingutel topeltraamatupidamine, raamatupidamisvéliste v0i ebapiisavalt madratletud

tehingute tegemine, olematute kulude kirjendamine, ebatépselt méiératletud objektiga



kohustuste kirjendamine ja valedokumentide kasutamine, mille eesmérk on anda altkdemaksu
vilisriigi ametiisikule voi sellist altkiemaksu andmist varjata.

2. Iga konventsiooniosaline kehtestab tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad tsiviil-, haldus-
vOi kriminaalkaristused niisuguste drilihingute tegevusetuse ja voltsingute osas, mis on seotud
nende &rilihingute raamatupidamis- ja dridokumentidega, raamatupidamisaruannete ja

bilansiga.

Artikkel 9

Vastastikune digusabi

1. Iga konventsiooniosaline annab teisele konventsiooniosalisele oma seaduste ja
asjassepuutuvate rahvusvaheliste lepingute ja kokkulepete alusel voimalikult suures ulatuses
kiiret ja tohusat digusabi konventsiooniosalise algatatud kriminaaluurimiste ja -menetluste
labiviimiseks, mis on seotud kidesoleva konventsiooni kohaldamisalasse kuuluvate
kriminaalkorras karistatavate tegudega ja kéesoleva konventsiooni kohaldamisalasse
kuuluvate vaartegude menetlustega, mille konventsiooniosaline on algatanud juriidilise isiku
suhtes. Taotluse saanud konventsiooniosaline teavitab taotlevat konventsiooniosalist
igasugusest tdiendavast teabest voi tdiendavatest dokumentidest, mida vajatakse
Oigusabitaotluse toetuseks ja taotluse korral digusabitaotluse menetlemise hetkeolukorrast ja
tulemusest.

2. Kui konventsiooniosaline seab digusabi andmise tingimuseks, et tegu on kriminaalkorras
karistatav molemapoolselt, loetakse see tingimus tdidetuks, kui tegu, mille puhul abi
taotletakse, kuulub kiesoleva konventsiooni kohaldamisalasse.

3. Konventsiooniosaline ei vOi pangasaladuse hoidmise pohjendusega keelduda vastastikuse
Oigusabi andmisest kriminaalasjades, mis kuuluvad kdesoleva konventsiooni

kohaldamisalasse.

Artikkel 10

Viljaandmine

1. Vilisriigi ametiisikule altkiemaksu andmist loetakse konventsiooniosaliste digusaktides ja
konventsiooniosaliste vahelistes viljaandmislepingutes kriminaalkorras karistatavaks teoks,
mille puhul kohaldatakse véljaandmist.

2. Kui konventsiooniosaline, kes seab vdljaandmise tingimuseks viljaandmislepingu

olemasolu, saab viljaandmistaotluse teiselt konventsiooniosaliselt, kellega ta ei ole sdlminud



viljaandmislepingut, voib ta vélisriigi ametiisikule altkiemaksu andmise kuriteos pidada
kéesolevat konventsiooni viljaandmise seaduslikuks aluseks.

3. Iga konventsiooniosaline vitab vajalikke meetmeid, et tagada, et ta vdib oma kodanikke
vélja anda voi et ta voib esitada oma kodanikele siitidistuse vilisriigi ametiisikule altkdemaksu
andmise kuriteos. Konventsiooniosaline, kes keeldub tditmast taotlust anda vélja vélisriigi
ametiisikule altkiemaksu andmises siitidistatav isik {iksnes pdhjusel, et see isik on tema
kodanik, esitab asja oma piddevatele asutustele siitidistuse esitamiseks.

4. Vilisriigi ametiisikule altkdemaksu andmises stitidistatav isik antakse vilja tingimustel, mis
on sétestatud iga konventsiooniosalise siseriiklikes digusaktides ning kohaldatavates
rahvusvahelistes lepingutes ja -kokkulepetes. Kui konventsiooniosaline seab viljaandmise
tingimuseks, et tegu on kriminaalkorras karistatav molemapoolselt, loetakse see tingimus
taidetuks, kui tegu, mille alusel véljaandmist taotletakse, kuulub kéesoleva konventsiooni

artikli 1 kohaldamisalasse.

Artikkel 11

Vastutavad ametiasutused

Konsulteerimist kédsitleva artikli 4 16ike 3, vastastikust digusabi késitleva artikli 9 ja
véljaandmist késitleva artikli 10 kohaldamiseks teavitab iga konventsiooniosaline OECD
peasekretdri asutusest vOi asutustest, kes vastutavad asjaomaste taotluste esitamise ja
vastuvOtmise eest ja kes tegutsevad nendes kiisimustes selle konventsiooniosalise

teabekanalina, ilma et see piiraks muid konventsiooniosaliste vahel sdlmitud kokkuleppeid.

Artikkel 12

Kontroll ja jarelevalve

Konventsiooniosalised teevad kédesoleva konventsiooni tédielikuks rakendamiseks loodud
slistemaatilise jarelevalve programmi elluviimisel koost66d. Kui konventsiooniosalised ei ole
konsensuse alusel otsustanud teisiti, tehakse seda rahvusvahelistes dritehingutes altkdemaksu
vastu voitlemise OECD t60grupi raames selle volituste kohaselt vai selle lilesandeid téitva
jarglasasutuse raames selle volituste kohaselt ning konventsiooniosalised kannavad

programmi kulud selle asutuse suhtes kohaldatavate eeskirjade kohaselt.

Artikkel 13

Allkirjastamine ja tihinemine



1. Kuni joustumiseni on kdesolev konventsioon avatud allakirjutamiseks koikidele OECD
litkkmetele ja kolmandatele riikidele, kes on kutsutud rahvusvahelistes dritehingutes
altkdemaksu andmise vastu voitlemise OECD to6grupi tiisosalisteks.

2. Joustumise jérel on kédesolev konventsioon {ihinemiseks avatud kdikidele OECD liikmetele,
kes ei ole konventsioonile alla kirjutanud vai kes on rahvusvahelistes éritehingutes
altkdemaksu andmise vastu voitlemise OECD t66grupi voi selle iilesandeid tditva
jarglasasutuse tdisosalised. Iga niisuguse litkme osas, kes ei ole konventsioonile alla
kirjutanud, joustub konventsioon kuuekiimnendal pieval pérast selle iihinemiskirja

hoiuleandmise kuupéeva.

Artikkel 14

Ratifitseerimine ja hoiulevdtja

1. Kéesolevale konventsioonile allakirjutanud osalised votavad selle vastu, kiidavad heaks voi
ratifitseerivad oma riigi digusaktide kohaselt.

2. Vastuvotmis-, heakskiitmis-, ratifitseerimis- voi ithinemiskiri antakse hoiule OECD

peasekretiri kétte, kes tegutseb kédesoleva konventsiooni hoiulevotjana.

Artikkel 15

JOustumine

1. Kéesolev konventsioon joustub kuuekiimnendal paeval pérast kuupédeva, kui viis riiki
kiimnest dokumendi DAFFE/IME/BR(97)18/FINAL (vt lisa) kohaselt suurima ekspordiosaga
riigist, kelle eksport moodustab vihemalt kuuskiimmend protsenti nende kiimne riigi
koguekspordist, on andnud hoiule oma vastuvdtmis-, heakskiitmis- voi ratifitseerimiskirja. Iga
konventsioonile allakirjutanud osalise suhtes, kes on kirja hoiule andnud pérast nimetatud
joustumist, joustub konventsioon kuuekiimnendal pdeval pérast kirja hotuleandmist.

2. Kui pérast 31. detsembrist 1998 ei ole konventsioon 16ike 1 kohaselt joustunud, voib iga
vastuvOtmis-, heakskiitmis- voi ratifitseerimiskirja hoiule andnud konventsioonile
allakirjutanud osaline kirjalikult teatada hoiulevotjale oma valmisolekust ndustuda
konventsiooni joustumisega 1dike 2 kohaselt. Konventsioon joustub niisuguse allakirjutanu
suhtes kuuekiimnendal pdeval pérast seda, kui sellise deklaratsiooni on hoiule andnud
viahemalt kaks konventsioonile allakirjutanud osalist. Iga konventsioonile allakirjutanud
osalise suhtes, kes on deklaratsiooni hoiule andnud péirast nimetatud joustumist, joustub

konventsioon kuuekiimnendal pdeval parast kirja hoiuleandmist.



Artikkel 16

Muutmine

Iga konventsiooniosaline voib esitada kidesoleva konventsiooni muudatusettepanekuid.
Muudatusettepanek esitatakse hoiulevotjale, kes edastab selle teistele konventsiooniosalistele
vihemalt kuuskiimmend pédeva enne konventsiooniosaliste koosoleku kokkukutsumist, kus
muudatusettepanekut arutatakse. Konventsiooniosaliste konsensuse alusel vastuvoetud
muudatus vdi konventsiooniosaliste konsensuse alusel otsustatud muul viisil vastuvoetud
muudatus joustub kuuekiimnendal paeval pérast kdikide konventsiooniosaliste ratifitseerimis-,
vastuvotmis- vOi heakskiitmiskirja hoiuleandmist vo1 muudel asjaoludel, mille

konventsiooniosalised voivad kindlaks médrata muudatuse vastuvotmise ajal.

Artikkel 17

Konventsioonist viljaastumine

Konventsiooniosaline v3ib kdesolevast konventsioonist vélja astuda, esitades selle kohta
hoiulevotjale kirjaliku teate. Niisugune véljaastumine joustub iihe aasta moddumisel teate
kittesaamisest. Parast viljaastumist jatkub koost66 konventsiooniosaliste ja viljaastunud
konventsiooniosalise vahel kdikide pooleliolevate abitaotluste ja vdljaandmiste osas, mis on

esitatud enne viljaastumise kuupéeva.

LISA
OECD EKSPORDI STATISTIKA

OECD EKSPORT
1990-1996 1990- 1990-1996
1996

(miljonites OECD Kiimne

USA koguprotse = suurima

dollarites) nt protsent
Ameerika Uhendriigid 287 118 15,9% 19,7%
Saksamaa 254 746 14,1% 17,5%
Jaapan 212 665 11,8% 14,6%

Prantsusmaa 138 471 7,7% 9,5%



Uhendkuningriik 121 258 6,7% 8,3%
Itaalia 112 449 6,2% 7,7%
Kanada 91 215 5,1% 6,3%
Korea! 81 364 4,5% 5,6%
Madalmaad 81264 4,5% 5,6%
Belgia/Luksemburg 78 598 4,4% 5,4%
Kiimme suurimat 1459 148 81,0% 100%

kokku

Hispaania 42 469 2,4%
Sveits 40 395 2,2%
Rootsi 36710 2,0%
Mehhiko' 34233 1,9%
Austraalia 27 194 1,5%
Taani 24 145 1,3%
Austria* 22 432 1,2%
Norra 21 666 1,2%
lirimaa 19 217 1,1%
Soome 17 296 1,0%
Poola!** 12 652 0,7%
Portugal; 10 801 0,6%
Tiirgi* 8027 0,4%
Ungari** 6795 0,4%
Uus-Meremaa 6663 0,4%
TSehhi Vabariik*** 6263 0,3%
Kreeka* 4 606 0,3%
Island 949 0,1%
OECD kokku 1 801 661 100%
Mirkused:

*1990-1995;

**1991-1996;
*#%1993-1996



Allikas: OECD, ' IMF

Belgia ja Luksemburg: Belgia ja Luksemburgi osas on olemas ainult mdlema riigi ithendatud kaubandusstatistika.
Kui Belgia voi Luksemburg annab hoiule oma vastuvétu-, heakskiitmis- voi ratifitseerimiskirja voi kui Belgia ja
Luksemburg mdlemad annavad hoiule oma vastuvotu-, heakskiitmis- voi ratifitseerimiskirjad, loetakse
konventsiooni artikli 15 15ike 1 kohaldamisel, et {iks riikidest, kes on kiimne suurima eksportija hulgas, on oma
kirja hoiule andnud ja mdlema riigi tihine eksport arvestatakse 60% hulka nende kiimne riigi tihisest

koguekspordist, mis on aluseks kéesoleva sitte kohaselt toimuvale joustumisele.



